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BANGA, Dezider

* 24. 8. 1939 v Hradišti pri Lučenci

Dezider Banga, slovenský rómsky básnik, prozaik a dramatik, najvýznamnejší predstaviteľa rómskej literatúry na Slovensku, sa narodil dňa 24. augusta 1939 v Hradišti pri Lučenci v rodine chudobného dedinského kováča. 

Základnú školu vychodil v Uhorskom neďaleko Poltára (okres Lučenec). V štúdiu pokračoval na Pedagogickej škole pre vzdelanie učiteľov národných škôl v Krupine (1954 – 1958). Absolvoval Filozofickú fakultu UK v Bratislave, odbor slovenský jazyk a dejepis (1958 – 1963). 

Pôsobil ako stredoškolský profesor na SVŠ v Trebišove (1963 – 1969), neskôr ako dramaturg Literárnej redakcie Československej televízie v Košiciach (1969 – 1978), kde pripravoval televízne relácie s rómskou tematikou (Piesne na kolesách, televízne hry Čierny vlas, Epaš, Večerníčky pre deti). Roku 1979 odišiel do Bratislavy, kde redigoval mesačník Nová cesta, v ňom pôsobil ako šéfredaktor až do jeho zániku (1986 – 1990). Je zakladateľom (1990) a predsedom kultúrneho zväzu Rómov v Slovenskej republike Romani kultura (Rómska kultúra). Od roku 1990 bol šéfredaktorom časopisu Roma (časopis pre osvetu, literatúru a umenie) a od roku 1992 detského mesačníka Luluďi (pre najmenšie rómske deti). Problematike rómskeho etnika sa venuje nepretržite od roku 1959. V súčasnosti podniká v oblasti polygrafického priemyslu – je majiteľom kníhtlačiarne. Žije v Bratislave.

Jeho literárny talent sa prejavil už počas vysokoškolských štúdií, keď prispieval do Mladej tvorby a Kultúrneho života reportážami zo života Rómov (Prišli sme z krajiny slnka). Cestoval po Slovensku a zbieral rómsku ľudovú slovesnosť, najmä rozprávky a piesne. Prvé básne pre dospelých čitateľov publikoval v časopisoch Mladá fronta, Krok a v zborníku Dúfam, že nevyrušujem, Eva (1963), kde sa predstavil už ako svojrázny a zrelý tvorca. Neintencionálnu básnickú tvorbu prezentovala knihou slovenských prekladov z rómskej ľudovej poézie Pieseň nad vetrom (1964), ktorá obsahuje 42 rómskych piesní o túžbach, vášňach, žiaľoch, ale aj bezstarostnej veselosti a silnom citovom vzťahu Rómov k prírode. Inšpirovaný rómskou ľudovou slovesnosťou vydal niekoľko básnických knižiek najmä pre dospelých čitateľov. V prvej zbierke Záružlie a lekno (1967) dominujú obrazy huslí, veselého i clivého spevu, tanca, slnka, luny a vetra ako neoddeliteľnej súčasti života Rómov. Tieto obrazy spolu so spomienkami na vlastné detstvo a meditáciami o živote a poslaní človeka i básnika sa objavujú aj v jeho ďalších básnických zbierkach Rozhovory s nocou (1970), Modrá búrka (1970) a Horiaca višňa (1982). Pod názvom Magnólie zhasínajú (1989) vyšiel výber z autorovej predchádzajúcej poézie, ale aj niekoľko nových básní. V roku 1992 zostavil antológiu rómskej poézie Verše z vrbiny, v ktorej predstavil vlastné básne i niektoré básne z autorskej dielne ďalších rómskych autorov, ku ktorým patrili: C. Gomba, F. Deméter, V. Fabián, T. Fabiánová, D. Hivešová-Šilanová, J. Horváth, H. Horváthová, J. Junas, A. Koptová, E. Lacková, T. Lehenová, K. Patočková, O. Pešta, J. Ravasz, M. Reiznerová, B. Vargová, Z. Vicianová a B. Weisová (Papusza). Básne boli publikované v slovenčine, rómčine i v slovensko-rómskej jazykovej mutácii. V roku 1992 vydal knižnú publikáciu Lyrika, ktorá vyšla pre Romani kultúru – kultúrnu organizáciu v Bratislave. Autor ju zostavil opäť ako výber zo svojej predchádzajúcej básnickej tvorby, ktorú doplnil o nový cyklus básní Lúčenie s ohňom (doteraz knižne nevyšiel), o vlastné preklady svojich veršov do rómčiny, ktoré tvoria mottá jednotlivých zbierok. V roku 1999 vyšla zbierka básní Slnečný vánok, ktorá obsahuje výber z autorovej básnickej tvorby a 10 nových básní, a v roku 2004 zbierka básní Agáty neumierajú. Jeho intencionálnu prozaickú tvorbu predstavuje kniha zozbieraných rómskych ľudových rozprávok (paramisa) Čierny vlas. Cigánske rozprávky (1969). Autor ich preložil z rómčiny a literárne spracoval a tým významne prispel k zviditeľneniu špecifického rómskeho folklóru. Z typologického hľadiska tieto epické príbehy patria podľa M. Andričíkovej „k čarovným rozprávkam, kde dobro, reprezentované Cigánmi, víťazí za pomoci nadprirodzených predmetov, bytostí a hovoriacich zvierat nad rozličnými podobami zla. Výrazným typizačným prostriedkom je aj jazyk rozprávok, bohatý na metafory a prirovnania.“ Z Bangových rómskych rozprávok vyžaruje „skromnosť, mierumilovnosť, zmysel pre spravodlivosť, úcta k predkom a celému spoločenstvu, obhajoba chudobného, ale aj slobodného kočovného spôsobu života, clivá i veselá hra na husliach, charakterizujúca prostredníctvom rozprávkových postáv celú rómsku societu“ (2005, s. 21). V podobnom duchu vyznievajú aj rozprávky v knihe Paramisa. Antológia rómskej rozprávky (1992), ktorú zostavil  ako výber z vlastnej rozprávkovej tvorby i z tvorby vybraných rómskych autorov (J. Berky-Ľuborecký, H. Demeterová, M. Hübschmannová, E. Lacková, J, Ravasz, M. Reiznerová, Z. Vicianová, R. F. György, A. Rusenko), vyšla v slovensko-rómskej jazykovej mutácii. Autor v nich predstavil Rómov v pozitívnych obrazoch veľkých hrdinských činov jednotlivcov či kolektívneho hrdinu Rómov. D. Banga súčasne zostavil tri učebnice v slovensko-rómskej jazykovej mutácii pre rómske deti: Geni Barica. Doplnkové čítanie pre žiakov ZŠ (1993), Rómsky šlabikár/Romano hangoro (1993) a Maľovaná rómčina/Farbindi romani čhib (1997), v ktorých publikoval viaceré svoje básne pre deti i rómsku rozprávku Krajina piatich potokov. Autor sa venoval aj dramatickej tvorbe, rozprávky Epaš (1969), Buroviarko (1971), Barborkin pavúk (1972), Čierny vlas (1972), Rozprávky z dlane (1972), Tehliar a kráľ (1972), Slimáčik Bubienok (1977), Dievča s ružami v šľapajach (1978), Rozprávky z lúky (1979) spracoval ako televízne vysielanie pre deti.

Ocenenia

Cena vydavateľstva Smena za zbierku básní Rozhovory s nocou (1970) 

Cena vydavateľstva Slovenský spisovateľ za zbierku Horiaca višňa (1982)
Štátne vyznamenanie – Rad Ľudovíta Štúra III. triedy za mimoriadne zásluhy v oblasti kultúry, osobitne rómskej literatúry (2010), ktoré prevzal z rúk prezidenta SR Ivana Gašparoviča

Cena mimovládnej organizácie ACE za rok Gypsy Spirit 2012
DIELA

Poézia

Záružlie a lekno (Bratislava: Slovenský spisovateľ, 1967)
Rozhovory s nocou (Bratislava: Smena, 1970)

Modrá búrka (Košice: Východoslovenské vydavateľstvo, 1970)
Horiaca višňa [Július Jakoby] (Bratislava: Slovenský spisovateľ, 1982)
Magnólie zhasínajú [výber z prechádzajúcej tvorby s novými básňami; Štefan Moravčík, Zlatica Hlaváčová, Magda Slovincová] (Bratislava: Slovenský spisovateľ, 1990)

Lyrika [výber z prechádzajúcej tvorby s novým cyklom básní Lúčenie s ohňom; Jozef Szabó] (Bratislava: Mikromex S.l.: Romani kultúru v Bratislave [vyd.], 1992)

Slnečný vánok [výber z prechádzajúcej tvorby a 10 nových básní] (Bratislava: Spolok slovenských spisovateľov, 1999)
Agáty neumierajú ([Bratislava ]: Laluďi , 2004)
Le Khamoreskere čhavora/Slniečkové deti (Bratislava: OZ Luluďi, 2012)

Básne v antológiách a učebniciach

Zakliati bratia, Vodná pani, Epaš, Kvet, Ruppa a Ruppuno, O Buroviarkovi, Biely kôň, Uhliar a čert. In: Paramisa. Antológia rómskej rozprávky (Bratislava: Vydavateľstvo Goldpress, 1992), s. 9 – 87.
Oči detí, Rómsky básnik, Tuláci, Cesta do maše, Lúčenie s ohňom, Tulák, Krajina piatich potokov. In: BANGA, D.: Geni Barica. Doplnkové čítanie pre žiakov ZŠ. Bratislava: Vydavateľstvo Goldpress Publishers, 1993, s. 9, 10 – 15, 34, 35, 68.

Paparuga (Motýľ), Maľari (Pastierik). In: BANGA, D.: Rómsky šlabikár. Romano hangoro. Bratislava: Vydavateľstvo Goldpress Publishers, 1993, s. 66, 83.
Pre deti a mládež

Rómsky šlabikár/Romano hangoro [učebnica s básňami Dezidera Bangu; zostavovateľ; graf. upr. Mária Štepková-Vrtiaková; ilustr. Ľuba Končeková-Veselá] (Bratislava: Goldpress Publishers Bratislava: Ministerstvo školstva a vedy SR [vyd.], Bratislava: Romani kultúra [vyd.], 1993)

Maľovaná rómčina/Farbindi romani čhib [učebnica s básňami Dezidera Bangu; ilustrácie: Jarmila Veľká] (Bratislava: Romani kultura, 1997)

Dramatická tvroba – scenáristika

Epaš (1969)

Buroviarko (1971)

Barborkin pavúk (1972)

Čierny vlas (1972)

Rozprávky z dlane (1972)

Tehliar a kráľ (1972)

Slimáčik bubienok (1977)

Dievča s ružami v šľapajach (1978)

Rozprávky z lúky (1979)

Editorská činnosť

Pieseň nad vetrom [antológia rómskej ľudovej poézie – rómskych piesní] (Bratislava: Slovenský spisovateľ, 1964) 
Čierny vlas. Cigánske rozprávky [zozbieral a preložil Dezider Banga; ilustr. Ferdinand Hložník] (Košice: Východoslovenské vydavateľstvo, 1969); [ilustrácie: Ivan Hrmo] (Bratislava: Občianske združenie Luluďi, 2007)

Paramisa. Antológia rómskej rozprávky [zostavovateľ; ilustr. Jozef Szabó, aut. obál. Jozef Szabó] (Bratislava: Vydavateľstvo Goldpress, 1993)

Verše z vrbiny: Antológia rómskej poézie [zostavovateľ; aut. obál. Jozef Szabó] (Bratislava: Goldpress, 1992)

Učebnice

Geni Barica. Doplnkové čítanie pre žiakov základných škôl [zost. Dezider Banga; ilustr. Jarmila Veľká (Bratislava : Goldpress Publishers Bratislava: Ministerstvo školstva a vedy SR {vyd.}, Bratislava: Romani kultúra [vyd.], 1993)

Rómsky šlabikár/Romano hangoro [učebnica s básňami Dezidera Bangu; zostavovateľ; graf. upr. Mária Štepková-Vrtiaková; ilustr. Ľuba Končeková-Veselá] (Bratislava: Goldpress Publishers Bratislava: Ministerstvo školstva a vedy SR [vyd.], Bratislava: Romani kultúra [vyd.], 1993)

Maľovaná rómčina/Farbindi romani čhib (Bratislava: Romani kultura, kultúrna organizácia v Bratislave, 1997)
Iné

HUDEK, Ľudovít: Mestské a obecné polície: Metodická pomôcka [spoluautori: Dezider Banga, Štefan Kajaba] (Bratislava: EDU COPS, 1992)

Tvorivá činnosť – preklady

SIEGLER, Marie Therese: Moje srdce, môj život, môj svet [poézia ilustrovaná dielami Nicolasa Loriera ; preklad Jana Palkovičová , prebásnil Dezider Banga] (Prešov: Michal Vaško , 2003

O autorovi a jeho diele

Personálna bibliografia

Dezider Banga: básnik, rozprávkár, prekladateľ: výberová personálna bibliografia vydaná pri príležitosti 65. výročia narodenia [zostavili: Katarína Eliášová, Zora Nagyová; zodp. red.: Pavol Urbančok] (Lučenec: Novohradská knižnica , 2004)
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